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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

Au tableau qui figure à l’article 373, § 4, de la loi
ordinaire du 16 juillet 1993 visant à achever la structure
fédérale de l’État, inséré par la loi du 7 mars 1996, le
mot «2000» est remplacé par les mots «2000 et
suivantes».

Art. 3

A l’article 378, § 1er, de la même loi, remplacé par la
loi du 7 mars 1996, les modifications suivantes sont
apportées:

1°  au point 1. a), les mots «sur proposition de la
Commission de suivi» sont supprimés;

2°  au point 2. a), les mots »sur proposition de la
Commission de suivi» sont supprimés;

3°  au point 2. b), cinquième tiret, les mots « -2000:
75% » sont remplacés par les mots « -2000 et
suivantes: 75% »;

4°  au point 4., les mots «lors de l’évaluation annuelle
faite par la Commission de suivi» sont remplacés par
les mots «lors de l ’évaluation annuelle faite par
l’Administration des douanes et accises» et les mots
«sur avis conforme de la Commission de suivi» sont
remplacés par les mots  «sur proposition du ministre
des Finances»;

5°  le point 5 est abrogé.

Art. 4

A l’article 379, alinéa 2, de la même loi, les mots
«Sur  proposition de la Commission de suivi visée au
chapitre VIII, ces taux pourront» sont remplacés par
les mots «Ces taux peuvent».

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art.2

In de tabel die voorkomt in artikel 373, § 4, van de
gewone wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de
federale staatsstructuur, ingevoegd bij de wet van 7
maart 1996, wordt het woord «2000» vervangen door
de woorden «2000 en volgende».

Art. 3

In artikel 378, § 1, van dezelfde wet, vervangen bij
de wet van 7 maart 1996, worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1°  in punt 1. a), vervallen de woorden «op voorstel
van de Opvolgingscommissie»;

2°  in punt 2. a), vervallen de woorden «op voorstel
van de Opvolgingscommissie»;

3° in punt 2. b), vijfde streepje, worden de woorden
«- 2000: 75%» vervangen door de woorden «-2000 en
volgende: 75%»;

4°  in punt 4., worden de woorden «de door de
Opvolgingscommissie uitgevoerde jaarlijkse evaluatie»
vervangen door de woorden «de door de Administratie
der douane en accijnzen uitgevoerde jaarlijkse evalua-
tie» en de woorden «op gelijkluidend advies van de
Opvolgingscommissie» vervangen door de woorden «op
voorstel van de minister van Financiën»;

5°  punt 5 wordt opgeheven.

Art. 4

In artikel 379, tweede lid, van dezelfde wet, worden
de woorden «Op voorstel van de Opvolgingscommissie,
bedoeld bij hoofdstuk VIII, kunnen die tarieven worden
verhoogd en» vervangen door de woorden «Die tarie-
ven kunnen worden verhoogd en er».
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Art. 5

A l’article 380 de la même loi, modifié par les  lois
du 7 mars 1996 et du 14 juillet 1997, les modifications
suivantes sont apportées :

1° au 1°, les mots «sur proposition de la Commission
de suivi» sont supprimés ;

2°   au 5°, alinéa 1er, les mots «sur proposition de la
Commission de suivi» sont remplacés par les
mots «sur proposition du ministre des Finances»; 

3° au 5° , alinéa 2, les mots «sur avis conforme de
la Commission de suivi» sont remplacés par les mots
«sur avis du ministre des Finances» ;

4° au  5°, l’alinéa 3 est abrogé.

Art. 6

A l’article 381 de la même loi, remplacé par la loi du
7 mars 1996, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au § 2, les mots «sur proposition de la Commission
de suivi» sont remplacés par les mots «sur proposition
du ministre des Finances»;

2° au § 3, les mots «sur proposition de la Commission
de suivi» sont remplacés par les mots «sur proposition
du ministre des Finances».

Art. 7

A l’article 382 de la même loi, remplacé par la loi du
7 mars 1996, les modifications suivantes sont
apportées:

1° au 1°, les mots «sur proposition de la Commission
de suivi» sont remplacés par les mots «sur proposition
du ministre des Finances»;

2° au 5°, les mots «sur proposition de la Commission
de suivi» sont supprimés.

Art. 8

Le chapitre VIII de la même loi, contenant les articles
386 à 390, modifié par la loi du 3 juin 1994,est abrogé.

Art. 5

In artikel 380 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet-
ten van 7 maart 1996 en 14 juli 1997, worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:

1° in 1° vervallen de woorden «op voorstel van de
Opvolgingscommissie»;

2° in 5°, eerste lid, worden de woorden «op voor-
stel van de Opvolgingscommissie» vervangen door de
woorden «op voorstel van de minister van Financiën» ;

3° in 5°, tweede lid, worden de woorden «op gelijk-
luidend advies van de Opvolgingscommissie» vervan-
gen door de woorden «op advies van de minister van
Financiën» ;

4° in 5°, wordt het derde lid opgeheven.

Art. 6

In artikel 381 van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 7 maart 1996, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1°  in § 2 worden de woorden «op voorstel van de
Opvolgingscommissie» vervangen door de woorden «op
voorstel van de minister van Financiën»;

2°  in § 3 worden de woorden «op voorstel van de
Opvolgingscommissie» vervangen door de woorden «op
voorstel van de minister van Financiën».

Art. 7

In artikel 382 van dezelfde wet, vervangen bij de
wet van 7 maart 1996, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in 1° worden de woorden «op voorstel van de
Opvolgingscommissie» vervangen door de woorden «op
voorstel van de minister van Financiën»;

2° in 5° vervallen de woorden «op voorstel van de
Opvolgingscommissie».

Art. 8

Hoofdstuk VIII van dezelfde wet, dat de artikelen
386 tot 390 bevat, gewijzigd bij de wet van 3 juni 1994,
wordt opgeheven.
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Art. 9

L’article 400 de la même loi, remplacé par la loi du 7
mars 1996, est remplacé par la disposition suivante :

«Les arrêtés visés aux articles 381 et 382 sont pris
sur la proposition conjointe des ministres ayant les
Finances, la Santé Publique et l’Environnement dans
leurs attributions.

Les arrêtés visés aux articles 372, 3°, 380, 3°, 383,
384 et 391 sont pris sur la proposition conjointe des
ministres ayant les Affaires économiques et les
Finances dans leurs attributions.

Les arrêtés visés aux articles 379 et 380, 1°, sont
pris sur la proposition conjointe des ministres ayant
les Affaires économiques, les Finances et
l’Environnement dans leurs attributions.

Les arrêtés visés à l’article 392 sont pris sur la
proposition conjointe des ministres ayant les Affaires
économiques, les Finances, l’Environnement et la Santé
Publique dans leurs attributions.».

Art. 10

A l’annexe 15 de la même loi, remplacée par la loi du
7 mars 1996, les mots «Sur proposition de la
Commission de suivi» sont remplacés par les mots
«Sur proposition du ministre des Finances».

Art. 11

La présente loi produit ses effets le 1er janvier 2001.

Art. 9

Artikel 400 van dezelfde wet, vervangen bij de wet
van 7 maart 1996, wordt vervangen als volgt:

«De besluiten bedoeld in de artikelen 381 en 382
worden genomen op de gezamenlijke voordracht van
de ministers bevoegd voor Financiën, Volksgezondheid
en Leefmilieu.

De besluiten bedoeld in de artikelen 372, 3°, 380,
3°, 383, 384 en 391 worden genomen op de gezamen-
lijke voordracht van de ministers bevoegd voor Econo-
mische Zaken en Financiën.

De besluiten bedoeld in de artikelen 379 en 380, 1°,
worden genomen op de gezamenlijke voordracht van
de ministers bevoegd voor Economische Zaken, Fi-
nanciën en Leefmilieu.

De besluiten bedoeld in het artikel 392 worden ge-
nomen op de gezamenlijke voordracht van de minis-
ters bevoegd voor Economische Zaken, Financiën,
Leefmilieu en Volksgezondheid.».

Art. 10

In bijlage 15 van dezelfde wet, vervangen bij de wet
van 7 maart 1996, worden de woorden «Op voorstel
van de Opvolgingscommissie» vervangen door de
woorden «Op voorstel van de minister van Financiën».

Art. 11

Deze wet heeft uitwerking met ingang van 1 januari
2001.

Bruxelles, le 28 février 2002

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 28 februari 2002

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Francis GRAULICH


